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NOUKOGU OTSUS,
28. juuni 1999,

millega kehtestatakse komisjoni rakendusvolituste kasutamise
menetlused (¥)

(1999/468/EU)
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vdttes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artikli 202
kolmandat taanet,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (')
vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (%)
ning arvestades, et:

(1)  vastuvdetavates aktides tuleb ndukogul delegeerida enda kehtes-
tatud eeskirjade rakendamise volitused komisjonile; ndukogu vdib
nende volituste kasutamise suhtes kehtestada kindlad nduded ning
rakendamisvolituste kasutamise Oiguse jitta teatavatel pdhjen-
datud juhtudel endale;

(2)  ndukogu véttis 13. juulil 1987 vastu otsuse, millega kehtestati
komisjoni rakendusvolituste kasutamise menetlused; (*) nimetatud
otsus négi ette piiratud hulga selliste volituste kasutamise menet-
lusi;

(3)  Amsterdami lepingu vastuvotnud valitsustevahelise konverentsi
1dppaktile lisatud deklaratsioon nr 31 kutsub komisjoni esitama
ndukogule otsuse 87/373/EMU muutmise ettepaneku;

(4)  selguse huvides on peetud asjakohasemaks otsuse 87/373/EMU
muutmise asemel see asendada uue otsusega ning seega tunnis-
tada otsus 87/373/EMU kehtetuks;

(5)  kiesoleva otsuse esmaeesmirk on sitestada komiteemenetluse
valiku kriteeriumid, et saavutada komitee tiilibi valiku suurem
jarjepidevus ja ennustatavus; ollakse arusaamisel, et sellised
kriteeriumid ei ole siduvad®™ M1 , vilja arvatud kontrolliga regu-
latiivmenetluse puhul <«

(6)  seoses sellega tuleks korralduskomitee menetlust jérgida korral-
dusmeetmete puhul, néiteks selliste puhul, mis on seotud iihise
pollumajanduspoliitika voi iihise kalanduspoliitika rakendamisega
vOi oluliselt eelarvet mojutavate programmide rakendamisega;
komisjon peaks konealused korraldusmeetmed votma menetluse
abil, mis tagaks otsuse tegemise kohase aja jooksul; kui nouko-
gule suunatakse meetmed, mis ei ole kiireloomulised, peaks
komisjon kasutama oma diskretsioonidigust liikata meetmete
kohaldamine edasi;

(7)  regulatiivkomitee menetlust tuleks jérgida {ildmeetmete puhul,
mis on moeldud rakendama pohiaktide olulisi sitteid, kaasa
arvatud meetmed, mis késitlevad inimeste, loomade ja taimede
tervise ja ohutuse kaitset, samuti meetmed, mis on mdeldud
kohandama v&i ajakohastama teatavaid pdhiaktide vdhemolulisi
sétteid; konealused rakendusmeetmed tuleks vastu votta tdhusa
menetluse abil, mis oleks tdielikult kooskdlas komisjoni seadu-
sandliku algatuse digusega;

(7a)  kontrolliga regulatiivmenetlust on vaja kasutada iildmeetmete
puhul, mille eesmidrgiks on asutamislepingu artikliga 251 sites-
tatud korras vastuvoetud aktide vdhemoluliste sdtete muutmine,
sealhulgas moningaid selliseid sétteid vélja jattes vOi uusi vihe-

(*) Kéesoleva otsusega seotud kolm avaldust ndukogu istungi protokollis on
avaldatud EUT C 203, 17.6.1999, Ik 1.

() EUT C 279, 8.9.1998, Ik 5. R

(®) Arvamus esitatud 6. mail 1999 (Euroopa Uhenduste Teatajas seni avalda-
mata).

(®) EUT L 197, 18.7.1987, 1k 33.
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molulisi sidtteid juurde lisades. Kdnealune menetlus peab vdimal-
dama seadusandliku voimu kahel harul teostada kontrolli enne
taoliste meetmete vastuvotmist. Oigusakti olulisi sitteid vdib
muuta liksnes seaduseandja ise asutamislepingu alusel;

(8)  nduandemenetlust tuleks jargida alati, kui seda peetakse kdige
sobivamaks; juhtudel, kui nduandemenetlust kohaldatakse praegu,
jatkatakse selle kasutamist;

(9)  kéesoleva otsuse teine eesmirk on lihtsustada komisjoni raken-
dusvolituste kasutamise tingimusi, samuti parandada Euroopa
Parlamendi kaasamist juhtudel, kui komisjonile rakendusvolitusi
andev pohiakt on vastu voetud asutamislepingu artiklis 251 sétes-
tatud korras; seetdttu on peetud asjakohaseks vdhendada menet-
luste arvu, samuti kohandada neid kaasatud institutsioonide vasta-
vate volituste kohaselt ning eelkdige anda Euroopa Parlamendile
vOimalus, et vastavalt komisjon v&i ndukogu arvestaks tema
seisukohta juhtudel, kui parlament leiab, et komiteele esitatud
meetme eelndu voi ndukogule regulatiivkomitee menetluse koha-
selt esitatud ettepanek iiletab pdhiaktis ettendhtud rakendusvoli-
tusi;

(10) kéesoleva otsuse kolmas eesmérk on parandada Euroopa Parla-
mendi informeerimist, ndhes ette, et komisjon peab parlamenti
komiteemenetlustest ~ korrapdraselt informeerima, edastama
Euroopa Parlamendile komiteede tegevusega seotud dokumendid
ning informeerima Euroopa Parlamenti alati, kui ta esitab nduko-
gule vastuvotmiseks meetmed voi meetmete eelndu; erilist tihele-
panu podratakse Euroopa Parlamendi teavitamisele komiteede
menetlustest kontrolliga regulatiivmenetluse raames, et tagada
Euroopa Parlamendi otsuse ettendhtud ajal vastuvotmine;

(11)  kiesoleva otsuse neljas eesmérk on parandada iildsuse informeeri-
mist komiteemenetlustest ja seega rakendada komiteede suhtes
komisjonile kohaldatavaid dokumentide iildsusele kittesaadavuse
pOhimotteid ja tingimusi, ndha ette nimekirja koostamine koigi
komisjoni rakendusvolituste kasutamisel abistavate komiteede
kohta ning aastaaruande avaldamine komiteede t66 kohta, samuti
teha tildsusele registri kaudu kéttesaadavaks viited koigile komi-
teedega seotud dokumentidele, mis on edastatud Euroopa Parla-
mendile;

(12)  kéesolev otsus ei mojuta mingil viisil aluslepingutes sétestatud
tihise kaubanduspoliitika ja konkurentsieeskirjade rakendamiseks
loodud konkreetseid komiteemenetlusi, mis praegu ei pdhine
otsusel 87/373/EMU,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Pohiakti asjakohaste sétete kohaselt delegeeritakse rakendusvolitused
komisjonile, vélja arvatud teatavatel pohjendatud juhtudel, kui pohiakt
jétab teatavate rakendusvolituste otsese rakendamise diguse ndukogule.
Nimetatud sétted tépsustavad delegeeritavate volituste pdhidetailid.

Kui pohiakt sisaldab rakendusmeetmete vastuvOtmiseks konkreetseid
menetlusndudeid, peavad konealused nduded olema vastavuses arti-
klites 3, 4, 5S> M1 , 5a « ja 6 sétestatud menetlustega.

Artikkel 2

M1 1. Ilma et see piiraks 10ike 2 kohaldamist, pohineb rakendus-
meetmete vastuvotmisel kasutatava menetluse valik jargmistel kriteeriu-
midel: <rakendusmeetmete vastuvOtmisel kasutatava menetluse valik
pOhineb jargmistel kriteeriumidel:
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a) korralduskomitee menetlust kasutades tuleks vastu votta korraldus-
meetmed, nditeks sellised, mis on seotud iihise pdllumajanduspolii-
tika ja tihise kalanduspoliitika rakendamisega voi oluliselt eelarvet
mojutavate programmide rakendamisega;

b) regulatiivkomitee menetlust kasutades tuleks vastu votta iildmeetmed,
mis on modeldud rakendama pohiaktide olulisi sétteid, kaasa arvatud
meetmed, mis késitlevad inimeste, loomade ja taimede tervise ja
ohutuse kaitset; kui pdhiakt ndeb ette, et selle teatavaid vdhemolulisi
satteid voib kohandada voi ajakohastada rakendusmenetlusega, tuleks
sellised meetmed vastu votta regulatiivkomitee menetlust kasutades;

¢) nduandemenetlust kasutatakse alati, kui seda peetakse kdige sobiva-
maks, ilma et see piiraks punktide a ja b kohaldamist.

2. Kui asutamislepingu artikliga 251 sétestatud korras vastuvdetud
pdhiaktis on ette ndhtud iildmeetmete vastuvdtmine, mille eesmérgiks on
muuta selle akti vdhemolulisi sétteid, sealhulgas moningaid selliseid
sitteid vilja jdttes voi uusi vdhemolulisi sétteid juurde lisades, voetakse
need meetmed vastu kontrolliga regulatiivmenetluse teel.

Artikkel 3
Noéuandemenetlus

1. Komisjoni abistab nduandekomitee, kuhu kuuluvad liitkmesriikide
esindajad ja eesistujana komisjoni esindaja.

2. Voetavate meetmete eelndu esitab komiteele komisjoni esindaja.
Tahtaja jooksul, mille médrab eesistuja ldhtuvalt kiisimuse kiireloomuli-
susest, esitab komitee eelndu kohta oma arvamuse, vajaduse korral
hééletades.

3. Arvamus protokollitakse; lisaks on igal liikkmesriigil digus paluda
oma seisukoha protokolli kandmist.

4. Komisjon votab komitee esitatud arvamust voimalikult suurel
maidral arvesse. Ta teatab komiteele, millisel viisil komitee arvamust on
arvestatud.

Artikkel 4
Korralduskomitee menetlus

1. Komisjoni abistab korralduskomitee, kuhu kuuluvad litkmesriikide
esindajad ja eesistujana komisjoni esindaja.

2. Vdoetavate meetmete eelndu esitab komiteele komisjoni esindaja.
Tahtaja jooksul, mille médrab eesistuja ldhtuvalt kiisimuse kiireloomuli-
susest, esitab komitee eelndu kohta oma arvamuse. Arvamus esitatakse
sellise hédlteenamusega, nagu on sétestatud asutamislepingu artikli 205
> M1 loigetes 2 ja 4 <« ndukogu otsuste vastuvotmiseks komisjoni
ettepaneku pohjal. Liikmesriikide esindajate hédli komitees arvestatakse
nimetatud artiklis sdtestatud viisil. Eesistuja ei hééleta.

3.  Komisjon vdtab meetmed vastu ning neid kohaldatakse viivita-
mata, ilma et see piiraks artikli 8 kohaldamist. Kui aga meetmed ei ole
komitee arvamusega kooskolas, teatab komisjon sellest viivitamata
ndukogule. Sellisel juhul voib komisjon vastuvdetud meetmete kohalda-
mise edasi liikata pohiaktis médratud téhtajaks, mis ei tohi {ihelgi juhul
iiletada kolme kuud alates teatamiskuupéevast.

4. Loikes 3 ettendhtud tdhtaja jooksul voib ndukogu kvalifitseeritud
hédlteenamusega teha teistsuguse otsuse.
Artikkel 5
Regulatiivkomitee menetlus

1. Komisjoni abistab regulatiivkomitee, kuhu kuuluvad liitkmesriikide
esindajad ja eesistujana komisjoni esindaja.
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2. Voetavate meetmete eelndu esitab komiteele komisjoni esindaja.
Téhtaja jooksul, mille méérab eesistuja lahtuvalt kiisimuse kiireloomuli-
susest, esitab komitee eelndu kohta oma arvamuse. Arvamus esitatakse
sellise hailteenamusega, nagu on sétestatud asutamislepingu artikli 205
> M1 1digetes 2 ja 4 <« ndukogu otsuste vastuvdtmiseks komisjoni
ettepaneku pdhjal. Liikmesriikide esindajate hédli komitees arvestatakse
nimetatud artiklis sdtestatud viisil. Eesistuja ei héileta.

3.  Kui kavandatavad meetmed on komitee arvamusega kooskdlas,
vOtab komisjon need viivitamata vastu, ilma et see piiraks artikli 8
kohaldamist.

4.  Kui kavandatavad meetmed ei ole komitee arvamusega kooskdlas
voi kui komitee ei esita oma arvamust, esitab komisjon voetavate meet-
mete kohta viivitamata ettepaneku ndukogule ning informeerib Euroopa
Parlamenti.

5. Kui Euroopa Parlament leiab, et asutamislepingu artiklis 251 sétes-
tatud korras vastuvoetud pohiakti alusel esitatud komisjoni ettepanek
iiletab nimetatud pdhiaktis ettendhtud rakendusvolitusi, informeerib ta
ndukogu oma seisukohast.

6. Nimetatud seisukohta asjakohaselt arvestades v3ib ndukogu kvali-
fitseeritud hadlteenamusega teha otsuse ettepaneku kohta pdhiaktis sétes-
tatud téhtaja jooksul, mis ei tohi iihelgi juhul iiletada kolme kuud alates
kiisimuse ndukogule suunamise kuupéevast.

Kui ndukogu on selle téhtaja jooksul kvalifitseeritud hédlteenamusega
viljendanud, et ta on ettepaneku vastu, vaatab komisjon selle uuesti 14bi.
Komisjon vaib esitada ndukogule muudetud ettepaneku, taasesitada oma
ettepaneku voi esitada seadusandliku ettepaneku asutamislepingu alusel.

Kui nimetatud tdhtaja méddumisel ei ole ndukogu ettepandud rakendu-
sakti vastu votnud ega véljendanud oma vastuseisu rakendusmeetmete
ettepanekule, votab ettepandud rakendusakti vastu komisjon.

Artikkel 5a
Kontrolliga regulatiivmenetlus

1. Komisjoni abistab kontrolli teostav regulatiivkomitee, kuhu
kuuluvad liikmesriikide esindajad ja eesistujana komisjoni esindaja.

2.  Komisjoni esindaja esitab komiteele voetavate meetmete eelndu.
Komitee esitab eelndu kohta oma arvamuse tdhtaja jooksul, mille eesis-
tuja vOib maérata ldhtuvalt kiisimuse kiireloomulisusest. Arvamus esita-
takse sellise hidlteenamusega, nagu on sitestatud asutamislepingu artikli
205 ldigetes 2 ja 4 ndukogu otsuste vastuvotmiseks komisjoni ettepa-
neku pdhjal. Liikmesriikide esindajate haili komitees arvestatakse nime-
tatud artiklis sétestatud viisil. Eesistuja ei haileta.

3. Kui komisjoni kavandatavad meetmed on komitee arvamusega
kooskolas, kohaldatakse jargmist menetlust:

a) komisjon esitab viivitamata meetmete eelndu ndukogule ja Euroopa
Parlamendile kontrollimiseks;

b) Euroopa Parlament oma liikmete hidlteenamusega voi ndukogu
kvalifitseeritud héilteenamusega voivad viljendada vastuseisu nime-
tatud eelndu vastuvotmisele komisjoni poolt, pdhjendades oma vastu-
seisu sellega, et komisjoni poolt esitatud meetmete eelndu iiletab
pohiaktis ettendhtud rakendusvolitusi, ei ole kooskdlas pohiakti
eesmdrgi vOi sisuga voi ei pea kinni subsidiaarsuse vdi proportsio-
naalsuse pShimdtetest;

¢) kui Euroopa Parlament vdi ndukogu viljendavad meetmete eelndu
suhtes kolme kuu jooksul vastuseisu, ei vGta komisjon neid vastu.
Sellisel juhul voib komisjon esitada komiteele uue meetmete eelndu
voi seadusandliku ettepaneku asutamislepingu alusel;

d) kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole meetmete eelndu suhtes
selleks téhtajaks vastuseisu viljendanud, votab komisjon meetmed
vastu.
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M1
4. Kui komisjoni kavandatavad meetmed ei ole kooskdlas komitee
arvamusega voi kui arvamust ei esitata, kohaldatakse jargmist menetlust:

a) komisjon esitab vdetavate meetmete kohta viivitamata ettepaneku
ndukogule ning edastab selle samal ajal Euroopa Parlamendile;

b) ndukogu votab ettepaneku kohta kvalifitseeritud haélteenamusega
vastu otsuse, tehes seda kahe kuu jooksul alates ettepaneku kéttesaa-
mise kuupidevast;

¢) kui ndukogu viljendab esitatud meetmete suhtes selle tdhtaja jooksul
kvalifitseeritud héilteenamusega vastuseisu, siis meetmeid vastu ei
voeta. Sellisel juhul v3ib komisjon esitada ndukogule muudetud ette-
paneku vdi seadusandliku ettepaneku asutamislepingu alusel;

d) kui ndukogu kavatseb esitatud meetmed vastu votta, esitab ta need
viivitamata Euroopa Parlamendile. Kui ndukogu ei vota eespool
nimetatud kahekuulise téhtaja jooksul otsust vastu, esitab komisjon
meetmed viivitamata Euroopa Parlamendile;

e) Euroopa Parlament vdib oma liikmete hédlteenamusega viljendada
vastuseisu koOnealuste meetmete vastuvotmisele nelja kuu jooksul
alates ettepaneku edastamise kuupdevast kooskodlas punktiga a,
pdhjendades oma vastuseisu sellega, et esitatud meetmed iiletavad
pohiaktis ettendhtud rakendusvolitusi, ei ole kooskdlas pohiakti
eesmérgi vOi sisuga vOi ei pea kinni subsidiaarsuse vOi proportsio-
naalsuse pohimotetest;

f) kui Euroopa Parlament viljendab esitatud meetmete suhtes selle
tdhtaja jooksul vastuseisu, siis meetmeid vastu ei vdeta. Sellisel juhul
voib komisjon esitada komiteele uue meetmete eelndu voi seadusand-
liku ettepaneku asutamislepingu alusel;

g) kui Euroopa Parlament ei ole eespool nimetatud téhtaja jooksul oma
vastuseisu esitatud meetmete suhtes véljendanud, votab kas noukogu
vOi komisjon need meetmed vastu.

5. Erandina Idigetest 3 ja 4 voib pdhiakt nduetekohaselt pdhjendatud
erandjuhtudel ette ndha, et:

a) kdesoleva artikli 16ike 3 punktiga c ning ldike 4 punktidega b ja e
sétestatud téhtaegu pikendatakse tdiendavalt ithe kuu vorra, kui see
on meetmete keerukuse tottu pohjendatud, voi

b) kiesoleva artikli 16ike 3 punktiga ¢ ning 1dike 4 punktidega b ja e
sitestatud tdhtaegu lilhendatakse, kui see on tohususe eesmaérgil
pdhjendatud.

6.  Pohiaktiga voib sdtestada, et juhul, kui tungiva kiireloomulisuse
tdttu ei ole vdimalik kinni pidada 1digetes 3, 4 ja 5 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse tdhtaegadest, kohaldatakse jargmist menetlust:

a) kui komisjoni poolt kavandatud meetmed on kooskolas komitee arva-
musega, votab komisjon need koheselt rakendatavad meetmed vastu.
Komisjon teavitab nendest viivitamata Euroopa Parlamenti ja
noukogu;

b) iihe kuu jooksul pérast nimetatud teavitamist vdivad Euroopa Parla-
ment oma liikmete héaélteenamusega voi ndukogu kvalifitseeritud
hiilteenamusega viljendada vastuseisu komisjoni poolt vastuvdetud
meetmetele, pohjendades oma vastuseisu sellega, et meetmed
iiletavad pohiaktis ettendhtud rakendusvolitusi, ei ole kooskolas
pohiakti eesmérgi voi sisuga vOi ei pea kinni subsidiaarsuse voi
proportsionaalsuse pdhimdtetest;

¢) Euroopa Parlamendi v&i ndukogu vastuseisu korral tiihistab komisjon
meetmed. Komisjon voib siiski meetmeid ajutiselt jous hoida juhul,
kui seda Oigustavad tervise-, ohutus- vdi keskkonnakaitsega seon-
duvad pohjused. Sellisel juhul esitab komisjon komiteele viivitamata
meetmete muudetud eelndu voi seadusandliku ettepaneku asutamisle-
pingu alusel. Ajutised meetmed jddvad jousse seni, kuni need asenda-
takse 10pliku digusaktiga.
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Artikkel 6
Kaitsemeetmete menetlus

Kui pdohiakt delegeerib komisjonile volituse otsustada kaitsemeetmete
tile, voib kohaldada jargmist menetlust:

a) komisjon teatab ndukogule ja liikmesriikidele igast kaitsemeetmeid
kisitlevast otsusest. VOib olla ette ndhtud, et enne otsuse vastuvotmist
konsulteerib komisjon liikmesriikidega igal iliksikjuhul kindlaksmai-
ratavas korras;

b) asjaomases pdhiaktis ettendhtud tdhtaja jooksul voib iga litkmesriik
suunata komisjoni otsuse ndukogule;

¢) ndukogu voib asjaomases pohiaktis ettendhtud tdhtaja jooksul teha
kvalifitseeritud héilteenamusega teistsuguse otsuse. Alternatiivselt
vOib pdhiaktis ette ndha, et ndukogu voib kvalifitseeritud héilteena-
musega komisjoni otsuse kinnitada, seda muuta voi selle tiihistada
ning et kui ndukogu ei ole nimetatud téhtaja jooksul otsust teinud,
loetakse komisjoni otsus tiihistatuks.

Artikkel 7

1. Iga komitee vitab eesistuja ettepanekul vastu oma todkorra, mille
aluseks on tddkorra standardeeskirjad ning mis avaldatakse Euroopa
Uhenduste Teatajas.

Vajaduse korral kohandavad olemasolevad komiteed oma tédkorraees-
kirjad standardeeskirjadega.

2. Komiteedele kohaldatakse komisjoni suhtes kehtivaid dokumentide
iildsusele kéttesaadavuse pohimdtteid ja tingimusi.

3. Komisjon informeerib korrapiraselt Euroopa Parlamenti komitee-
menetlustest® M1 jéargides edastamissiisteemi labipaistvust ning edas-
tatud teabe ja menetluse erinevate etappide maéédratlemist tagavat
korda <. Selleks edastatakse talle komitee koosolekute pédevakorrad,
komiteele esitatud asutamislepingu artiklis 251 ettendhtud korras vastu-
voetud aktide rakendusmeetmete eelndud ning hédletustulemused ja
koosolekute protokollide kokkuvdtted, samuti nimekirjad asutuste ja
organisatsioonide kohta, kuhu kuuluvad liikmesriikide poolt end esin-
dama maéératud isikud. Euroopa Parlamenti informeeritakse ka iga kord,
kui komisjon edastab ndukogule meetmed vdi vdetavate meetmete
eelndu.

4. Kuue kuu jooksul alates kiesoleva otsuse joustumisest avaldab
komisjon Euroopa Uhenduste Teatajas nimekirja komiteedest, kes
aitavad komisjoni rakendusvolituste kasutamisel. Kdnealune nimekiri
tdpsustab iga komitee suhtes pohiakti(d), mille alusel komitee asuta-
takse. Alates 2000. aastast avaldab komisjon iga-aastase aruande komi-
teede tegevuse kohta.

5. Koigi Euroopa Parlamendile 16ike 3 alusel saadetud dokumentide
viited tehakse iildsusele kittesaadavaks registris, mille komisjon asutab
aastal 2001.

Artikkel 8

Kui Euroopa Parlament véljendab pdhistatud resolutsioonis, et rakendus-
meetmete eelndud, mille vastuvotmist kaalutakse ja mis on esitatud
komiteele asutamislepingu artikli 251 alusel vastuvoetud pohiakti alusel,
iiletaksid pohiaktis ettendhtud rakendusvolitusi, vaatab komisjon meet-
mete eelndud uuesti 1dbi. Vottes arvesse resolutsiooni ning kédimasoleva
menetluse tédhtaegade piires voib komisjon esitada komiteele uued meet-
mete eelndud, jitkata menetlust voi esitada Euroopa Parlamendile ja
ndukogule ettepaneku asutamislepingu alusel.

Komisjon informeerib Euroopa Parlamenti ja komiteed sammudest, mida
ta kavatseb astuda Euroopa Parlamendi resolutsiooni pohjal ning pohjus-
test, miks ta nii teeb.
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Artikkel 9
Otsus 87/373/EMU tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 10

Kiesolev otsus jdustub pieval pérast selle avaldamist Euroopa Uhen-
duste Teatajas.



